Transliteration- Telugu 


Transliteration as per Modified Harvard- Kyoto (HK) Convention 
(including Telugu letters - Short e. Short o) - 

a A i I u U 

R RR 1R 1RR 
e E ai o O au M(Hor:) 

(e - short | E - Long | o - short | O - Long) 

k kh g gh n/G 

c ch j jh n/J (jn- asinjnAna) 

T Th D Dh N 

t th d dh n 

p ph b bh m 

y r 1 L v 

S sh s h 

innALLa vale-tODi 

In the kRti 'innALLa vale vinta' - rAga tOdi (tALa miSra cApu), Sri 
tyAgarAja prays to Mother dharma saMvardhani at tiruvaiyAru. 

P innALLa vale vinta sEyakE 

nIvADan(i)puD(ai)ti dharmArnbikE 

A anyula nera nammuTavalla phalamu 

lEd(a)mma O dharmArnbikE O janani (innALLa) 

Cl ennarAnijananamul(e)ttarAtararnA 

vadd(a)na rAdA dharmArnbikE 
manasuna vishay(A)dul(a)NTan(I)ka nannu 
mannincu dharmArnbikE O janani (innALLa) 

C2 kAm( A) di guNamula cEta gAsi lEka 

karuNincu dharmArnbikE 
nl mAyala cEta tagilimpakE O 
nirupama dharmArnbikE O janani (innALLa) 

C3 'alarucu vaccu arbhakuni talli rlti- 

(y)AdukO dharmArnbikE 
2 malayaja gandhi sandaDi(y)ani 

manasuna maravakE dharmArnbikE O janani (innALLa) 

C4 3 kaluvarindna nanu jUd nl manas(E)la 
karugadE dharmArnbikE 
giluku sommulatOnu 4 SiSuvuku 
pAlu tAgindna dharmArnbikE O janani (innALLa) 

C5 kalakalamani pAla velasi nl mukhamunu 
kanipimpu dharmArnbikE 
lalita guNamu kalgu 5 lalita vidyA 
vilAsini dharmArnbikE O janani (innALLa) 



C6 ATalakai palikinAD(a)ni 

encaka ambikE dharmAmbikE 
nATi modalukoni namminavADanu 
naLin(A)kshi dharmAmbikE Ojanani (innALLa) 

C7 pAdamulaku nEnu palumAru mrokkiti 

pAvani dharmAmbikE 
pEda sAdhuIa bhAgyamu nlv(a)nucun- 
(e)ndti dhaimAmbikE Ojanani (innALLa) 

C8 rAj I va bhavunaku pogaDa taramA 

niranjani dharmAmbikE 
rAja SEkhari tyAgarAjuni satatamu 
rakshincu dharmAmbikE Ojanani (innALLa) 


Gist 

O Mother dharmAmbikE! 

O Peerless Mother! 

O Mother exuding fragrance (of grace) like the breeze from malaya 
mountains! 

O Mother who, wearing jingling jewellery, suckled baby (tiru jnAna 
sambandar) ! 

O Mother having elegant qualities, resplendent as/ in the fine arts! 

O Lotus Eyed Mother! 

O Sanc tifi er! 

0 Spotless Mother! O Mother who wears digit of moon on the head! 

Please do not treat me as a stranger as You did so far because now I have 
become Yours'. 

It is no use believing much other Gods. 

Is it in my capacity to take countless births? Won't You stop it? 

Please forgive me such that objects of senses etc., do not touch my mind. 

Please have compassion on me such that I do not suffer due to six 
internal enemies (kAma, krOdha, lObha, mOha, mada, mAtsarya). 

Please do not entangle me in the snare of Your mAyA. 

Like a mother of a baby coming crying, please support me. 

Do not forget my appeal as some sort of noise; (OR) Do not forget me in 
the crowd. 

Why Your heart wouldn't move seeing me babbling? 

Deign to show Your face by shining near me pleasingly. 

Please do not consider that I uttered these words as a joke. 

1 am the one who trusted You since childhood. 

I saluted Your Holy Feet many a times. 

I considered that You are the Fortune of poor pious people. 



Is it in the capacity of even brahmA to extol You? 

Please always protect this tyAgarAja. 

Please do not treat me as a stranger as You did so far because now I have 
become Yours'. 

Word-by-word Meaning 

P O Mother dharmAmbikE! Please do not treat me as a stranger (vinta 
sEyakE) as You did so far (innALLa vale) because now (ipuDu) I have become 
(aiti) Yours' (nlvADanu) (nlvADanipuDaiti). 

A O Mother (janani) dharmAmbikE! It is no use (phalamu lEdu) (literally 
result) (lEdamma) believing (nammuTavalla) much (nera) other Gods (anyula) 
(literally others). 

O Mother dharmAmbikE! Please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

Cl O Mother dharmAmbikE! Is it in my (nA) capacity (taramA) to take (etta) 
countless (enna rAni) (literally beyond count) births (jananamulu) 
(jananamuletta)? Won't (rAdA) You stop it - say (ana) 'no' (vaddu) (vaddana)? 

O Mother (janani) dharmAmbikE! Please forgive (mannincu) me 
(nannu) such that objects of senses etc. (vishaya Adulu) do not touch (aNTanu 
Ika) (vishayAdulaNTanlka) my mind (manasuna); 

O Mother dharmAmbikE! Please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C2 O Mother dharmAmbikE! Please have compassion (karuNincu) on me 
such that I do not suffer (gAsi lEka) due to (cEta) six internal enemies - qualities 
(guNamula) of desire (kAma) etc. (Adi) (kAmAdi) - (kAma, krOdha, lObha, 
mOha, mada, mAtsarya); 

O Peerless (nirupama) Mother (janani) dharmAmbikE! Please do not 
entangle (tagilimpakE) me in (cEta) the snare of Your (nl) mAyA (mAyala); 

O Mother dharmAmbikE! please do not treat me as stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C3 O Mother dharmAmbikE! Like (rlti) a mother (talli) of a baby 
(arbhakuni) coming (vaccu) crying (alarucu), please support (AdukO) 
(rltiyAdukO) me; 

O Mother (janani) dharmAmbikE exuding fragrance (gandhi) (of grace) 
like the breeze from malaya mountains (malayaja)! Do not forget (manasuna 
maravakE) (literally forget in mind) my appeal as (ani) some sort of noise 
(sandaDi) (sandaDiyani) (OR) Do not forget me in the crowd; 

O Mother dharmAmbikE! please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C4 O Mother dharmAmbikE! Why (Ela) Your (nl) heart (manasu) (literally 
mind) (manasEla) wouldn't move (karugadE) (literally melt) seeing (jUd) me 
(nanu) babbling (kaluvarindna)? 

O Mother (janani) dharmAmbikE who, wearing jingling (giluku) 
jewellery (sommulatOnu) suckled (pAlu tAgindna) baby (tiru jnAna sambandar) 
(SiSuvuku)! 

O Mother dharmAmbikE! please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 



C5 O Mother dharmAmbikE! Deign to show (kanipimpu) Your (nl) face 
(mukhamunu) by shining (velasi) near me (pAla) pleasingly (kalakalamani); 

O Mother (janani) dharmAinbikE having (kalgu) elegant (lalita) qualities 
(guNamu), resplendent (vilAsini) as/ in the fine arts (lalita vidyA) ! 

O Mother dharmAmbikE! Please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C6 O Mother (ambikE) dharmAmbikE! Please do not consider (encaka) that 
(ani) I uttered (palikinADu) (literally he uttered) (palikinADani) these words as a 
joke (ATalakai); 

O Lotus (naLina) Eyed (akshi) (naLinAkshi) Mother (janani) 
dharmAmbikE! I am the one who trusted (nammina vADanu) You since 
(modalukoni) childhood (nATi) (literally that day); 

O Mother dharmAmbikE! please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C7 O Sanctifier (pAvani) Mother dharmAmbikE! I (nEnu) saluted (mrokkiti) 
Your Holy Feet (pAdamulaku) many a times (palumAru); 

O Mother (janani) dharmAmbikE! I considered (endti) that (anucunu) 
You (nlvu) (nlvanucunendti) are the Fortune (bhAgyamu) of poor (pEda) pious 
people (sAdhula); 

O Mother dharmAmbikE! please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

C8 O Spotless (niranjani) Mother dharmAmbikE! Is it in the capadty 
(taramA) of even brahmA - abiding (bhavunaku) in Lotus (rAjlva) - to extol 
(pogaDa) You? 

O Mother (janani) dharmAmbikE who wears digit of moon (rAja) on the 
head (SEkhari)! please always (satatamu) proted (rakshincu) this tyAgarAja 
(tyAgarAjuni); 

0 Mother dharmAmbikE! please do not treat me as a stranger as You did 
so far because now I have become Yours'. 

Notes - 
Variations - 

1 - alarucu - In all the books, this word has been translated as 'crying'. 
However, this telugu word does not seem to have such a meaning. There are two 
words 'arucu'- meaning 'cry out' and 'adaru' - meaning 'frightened' . There is a 
tamil word 'alaru' which means 'cry, 'scream'. If 'alarucu' is corred, then it is 
possible that Sri tyAgarAja has used the Tamil word. Sri tyAgarAja uses this 
word 'alaru' with similar meaning in the kRti LAgAyenayya' rAga candrajyOti. As 
this word is given in all the books, the same meaning has been retained. 

3 - kaluvarindna - This is how it is given in all books. However, the 
corred form seems to be 'kalavarindna'. 

References - 

2 - malaya- the Western Ghats. 

4 - SiSuvuku pAlu tAgindna - The reference here is to tamizh saiva 
saint (nAyanmAr) - tiru jnAna sambandar, who as a baby was suckled by Mother 
parvatl. The episode is stated to have occurred at slrkAzhi in tamizh nAdu. For 
complete story please refer to the following sites - 
http://www.sivanandadlshq.org/ download/ navanar.htm#_ VPID_ 31 and 
http:/ / shaivam.org/ nachambahtml 


Comments - 


5 - lalita vidyA - mostly referring to fine arts like music, dance etc. 


Devanagari 

T T. 1 0006 cf^- fer 

fr(f )fcT 

3t. fr wg 

^(^)T=rr 3TT 3TT ^#r CC> 

^Tl. Trf^T ^FRTT(^)tT ^TT rITRT 
^T(f )P TKT 

aft (t) 

Tf2. ^T(TTT)ff TJITlTf^ % TTfftr 
ft TTRT^ % "dTW«^' 3f 

HWT «PRps*% afr ^F#r 0) 

^r3. ar Of^ 3Tq^ff rf% ftfcT- 
(zn)^f «TRp5|% 

■nf^r ^fe(fr)ff 

afr wfa 0) 

^4. ^orftf^T #ET ft ' J= R(f‘)ri5' 

fn^f rtp^ctr fejf f 
^ r#fc 3 f ^prff (^) 

^5. w ft ttwt 

c#rfqTq «TRp5*% 
rifer W e5fecT feT 

r^Mn 3f ^#r 0) 

^6. 3TfZe5% wtarT(^)H 
3T^% 

^Tlff fK^cflH cHF^T 



^(r)P$t 3tt ( t ) 


^7. #5 ■q^TR> yifeid 

■qr#r 

^ RRFT ^(oT)^- 

(%)McT wi 3TT ^#r (^) 

^ 8 . TRTk W(^ 1 'ThTC rRTTT 

Ph^Ph 

TM dWFjft ^TrTcPR 

Tp^Tf 3Tt ^F#T 0) 


English with Special Characters 

pa. innajla vale vinta seyake 
nivada(ni)pu(dai)ti dharmambike 
a. anyula nera nammutavalla phalamu 
le(da)mma o dharmambike o janani (i) 
cal. enna rani jananamu(le)tta na tarama 
va(dda)na rada dharmambike 
manasuna visa(ya)du(la)nta(ni)ka nannu 
mannincu dharmambike o janani (i) 
ca2. ka(ma)di gunamula ceta gasi leka 
karunincu dharmambike 
ni mayala ceta tagilimpake o 
nirupama dharmambike o janani (i) 
ca3. alarucu vaccu arbhakuni talli riti- 
(ya)dukd dharmambike 
malayaja gandhi sandadi(ya)ni 
manasuna maravake dharmambike o janani (i) 
ca4. kaluvarincina nanu juci ni mana(se)la 



karugade dharmambike 
giluku sommulatonu sisuvuku 
palu tagincina dharmambike o janani (i) 
ca5. kalakalamani pala velasi ni mukhamunu 
kanipimpu dharmambike 
lalita gunamu kalgu lalita vidya 
vilasini dharmambike o janani (i) 
ca6. atalakai palikina(da)ni 
ehcaka ambike dharmambike 
nati modalukoni nammina vadanu 
nali(na)ksi dharmambike o janani (i) 
ca7. padamulaku nenu palumaru mrokkiti 
pavani dharmambike 
peda sadhula bhagyamu ni(va)nucu- 
(ne)nciti dharmambike o janani (i) 
ca8. raj iva bhavunaku pogada tarama 
niranjani dharmambike 
raja sekhari tyagarajuni satatamu 
raksincu dharmambike o janani (i) 

Telugu 

£>. £)<$ Ibo&lf 

Ssp<3(£))2£)(c|)© 

<2 / co * 

£u £3^6 <D (a) 

£>1. cD&y aO 
c per 5 

^Sa(c&p)(±)(e))K)(S)^ 

6 : £u (a) 

£>2. rrh 



©a^©o^lf 

£> ©XO &>£) 7 ^© ©P)©©}^ © 

©&)©©o ©cx)©o^~i © £3©© (a) 

©3. €£><X<±© 5o ©©X €£>6^&© ©0 8©- 

©J ZJ CO 

(c&p)(±)§^ ($cp^©o^“i 

©<XC&£3 P© ©©(§>(OlX)© 
o o 

©©©o© ©6©“§ ©cp^©^ - ! © as©© (a) 
©4. ^exi^Qs! 2 ^© ©©o £3^=© £> ©o©(1b)<y 
©5jP<!3 ©cp^©},^ 

Pex& ©’©x < 2 O © s ©0 'S'^d^)©o 

©’CX exPiS! 2 ^© ©CP^©)^ © £3©© (a) 

©5. £o£o©j© i^o ©o© © ©xa3©x©o 
£©©©x^ ©o^©o^ 

O0© ©)£3©X ©X <X0© ©CXg 
©ex©© ©CT°^©o^“i © £3©© (a) 

©6. <£3©<x|[ ©0§oT°(©)© 

©sr^£ <c9©o^j~jf 

©x©ex§^© ©©o^© 5x©©o 
©0(oT°)§^ ©CP^©0^“i © £3©© (a) 

©7. ^©©no^i ©©o ©ex©x<±> (©oo§^_0 

©^©© ©CP^©0^© 

1b© ©^©£0 £XPg©00 ©(©)©0©0- 
C©)?^© ©cp^©o^© © £3©© (a) 

©8. tP 2 §© ©©)©& ©pP© ©6©x 

©6sr© ©cp)©lx“§ 

83 * e ZJ 

CP £3 ©SiQ eXgPCP£3 ; ’© ©©©©X 
dJ^SPCT) ©CP^©0^“i © £3©© (a) 

Tamil 

u. ^sffTioffTn'en'erT euGlcu oSlrfjig GemiuGa 
jSeun'L_ 3 (io5 ! fl)i_|(ioOi_ 3 )^l ^ 4 iTLDn'©L5l 3 Ga 
^]. ^]65tll|so Glrgij j6©(Lpi_eud)eo u 2 so(Lp 

Gso(^ 3 )©LD ^ 4 fTLDITLD 1_S1 3 Co<9d gOioffTioSfl (@) 

ff 1 . CTioffTioffT IJfXoOfl ^6ffTioffT(Lp(Glcu)^^ fTjfT fglJLDfT 




6U£5 3 (<g 3 )ioffT ijrr^rr 3 ^ 4 rti_DrTLbi_Sl 3 Co<gi 
LD65T6T0"°©n' G^Q^(UJn')^ 3 (cu)ioBOTI_((ofl ! r)« fftioOTgni 
LDOTioSfl^cST ^ 4 rTLDITLbLS1 3 Cicg5 gOioffTioSfl @) 
ff2. SirT(LDrT)^l 3 @ 3 655T(LpSU 35[T 3 £nSl GgOB5 

<%065cfl(g5* ^ 4 iTLDn'LbLSl 3 Ga 
jS LDmuGO Gfffg a^oSlLbuGas @ 

[00ULD ^ 4 [tLD[TLbLSl 3 Gcg5 gOioffTioSfl (j§!) 

ff3. ^]GO05r euffcs ^]iiu 4 @©sfl ^ebc61 if^l- 
(iLirrig^Garr ^ 4 itLDn‘i_bLSl 3 Ga 
LDsouj^ <% 3 jb^ 1 4 sror 5 aj 3 iq- 3 (uj) 0 sfl 

LD<oOT<STO"°<SOT LDIJQjGaS ^ 4 [fLDrTLDLSl 3 Ga5 @ gOOTioSfl @) 

ff 4. «^jeu[fl(0<flioffT jBgiJ set©#! i| ldsot(Gstu)co 
« 0 a 3 G ^ 3 ^ 4 (TLDn'LbLSl 3 Gcg5 
cfl 3 ^j@ Qsru[TLb(LpisoG^[TgiJ er61erv°<s^(S) 
urrgij ^Uc^l 3 ( 0 #lisffT ^ 4 [TLDn'LbL5l 3 Ga @ goioffTissfl @) 
ff5. acuacoLDioisfl urrcu GlojeoenSl if (Lpa; 2 (Lpgu 
aSiSsflLSlLDL-l ^ 4 ITLDn'LbLSl 3 Gcg5 
coc61^ 0 3 0M(Lp «sb0 3 GOoSlfg aSla^im 
oSlisun'GnSliosfl ^ 4 [TLDn'L£>LSl 3 G35 @ goOTissfl (@) 

5-6. ^^LGoeinas ue\Slc®<s?mT(i 

^LDLSl 3 Ga5 ^ 4 ITLDn'LbLSl 3 Ga5 
r 5 iTLq_ GlLDrr^^jQasn'iosfl r 5 LbuSl( 55 T Q_ifTi_ 3 gni 
njerflteffTfriae^] ^ 4 fti_D(TLbi_Sl 3 Coa5 @ goOTissfl (@) 
s7. U[T^ 3 (ipGO 0 Gff)g}J U^JLD[T 0 LbQlJ[r«cfl^l 
umsuesfl ^ 4 [fLDrrL£>LSl 3 Ga 5 
Gu< 5 3 sru[Tgj 4 6 U u[T 4 c 5 3 uj(Lp / 5 ( 6 u)g)iar- 
(GlioffT)( 0 #l^l ^ 4 iTLDn'LbLSl 3 Ga5 @ goGOTissfl (£§)) 

3 : 8 . IJfTgSoj U 4 Q_|(offT@ Qu[T<S 3 I _ 3 fglJLDfT 
^©co 155 ^ ^ 4 (TLDn'LbLSl 3 Ga5 

ijfrgo (Serve s 2 [fl ^iLirras 3 ^^^^^ sru^^(Lp 

ija«^l(0aT ^ 4 [TLDn'LbLSl 3 Ga5 @ goioffTissfl @) 

^i^^an«iT rBmsTT Gurrangu GajpjDFTOTnffiarTGsj; 

s_«fT65Tsyio5TrTffi ^uGurry^rr^GOTOT, ^(tild rBmjj^lGuj! 

LSlfDanrr uSlag, rBLbi_|eu^ 0 jrmsb uiueir 

^lebamsoujLbLDrT, as ^|DLb sugtt[t^^ ^nuj^lGuj, as FeurDsyGerr! 

1 . CTsrorsrorrbrD L51rDGiSl«QGrT®ffiffi CTeffTOTneb |§lujg)]LDrT? 
GsUSTOTLITQLDioffTiSUrTffirT^rT, c^rDLD aJGTTlTdjsj r?j[TUJ<£IGuJ? 

LD65T^^lan65T sfili—UjrBJfficfT (y^sunwanaj ^srori_rr^l 0 ffiffi CT6ffran65T 
LDeifTSsfluunuj, ^rDLD gligtt[t^^ rTjrruj.fiGiu, as F6ffTrDSLiGsn! 


2, ^iffane 0^£orr65T @srorrEJffi<siflio5TrT£b §iiu0rDrrgj 
s0«niSTOr L_|(flsumjj^ ^jdld susttit^ rBriuj^Guj! 



2_65T§j LDrranujiiSliotiflsb <flaaanajaarrGf 5 , 

@ jSlarnbjD, d?H|DLb susttit^^ rrirruj^Giu, as FejirDsuGen! 

3, Qarraror® SU0LD @,Lp<afiluS1<sffT ^rnu Gurreirgii 

^^^[fluumjj, ^jdld sysrriT^^ rBrnu^lGiu! 

LDansuiu LDrr0^^^1«fT rBguLDisror^^lioffTGsn! a*i_aaQ60«>T 
LD65T^^l£b LDrDsurrG^^ ^juld GusrnTigfg rjirTUJ<£)Guj, as totjiigliGgtt! 

4, LSl^rflgllLb CT65T«n65Tffi ffiSTOT® S_<SOTgiJ LD65 tGlD65T 

e_ 0 «rrG^rT^ ^juld suGrriT^ rBrnu^Giu? 

0^irEj@LD rB«nffiffi(ST5i_e5T rg.LpoSluSlCTiarg.u 
urrg>jTLlk|_uj ^jdld GUGrriia^ rBrnu^lGuj / as FerTpsLiGsTr! 

5, ffisu«suQsy65T ^0^1isb ^sifliirBgj 2_65T§j (Lpffi^^)«n65T« 

arrsrorLJIuurTijj, ^jdld £U 6 TT[Ta 0 rTjrnu<£lGiu! 

^l65fliu 0£rorrEJffi(sr5«r)i_uj, c 9]0rEJ««n£U«<stfl£b 
<aSlGrTrEJ 0 usyGGTr! ^juld sugtt[t^^ rBrnu^lGuj / as FeinjusuGsTr! 

6, siSlansrTiurTLlLrTffiu uffi«nprrQio5Tio5T 

CTSwsrorrrG^^rrGuj, ^rDLD sysmi^ rrjrruj<£lGuj! 

^isirgii (Lp^surra 2_«fT«n65T rBLDLSliSffTsyioffTrTGsijeffT, 

SLDsoa a<sror<srof! ^rDLb slisttit^ rjirniJ<£IGuj, as FeiurDsyGerr! 

7, 2_65Tgj ^l0SLiii)_aansn jTjnw u65T(Lp«nji0 

LjioJifl^uuQ^gjuGijGsrT! ^jdld GLiGniT^^ rgrruj^lGuj! 

0«nLp arrajaacifleffT Gup jSQuj65t 

CT6OT<SroflG«>T65T, ^pLD QJ6TT[T50 ^mu^lGuj, as F®TrDSIjGsn! 

8 , LD£uGrrrr@iffi 0 Lb e_«n«n65Tu Guurfip^ ^ijldit? 

LDrrffrbpsyGsrr! ^^jDLb slkstt[t^^ rBrnu^lGiu ! 

LSlOTjDU_i6fflflu6LiGGTT! iilujrTarrrTa«n«>T CTQJsiJLDUJ(LpLb 
arruumu, ^jdld 6U6TT[Ta0 r?jrTiu<£IGuj, as FeurDsuGsri! 

^ia 0 «n 65 T rBmsTT Gurreup GsurfiprTioffTrTffiffirTG^; 

2_e5T65Tsy«iTrTffi ^uGunLpigrT<£)G65T65T, ^pLb suGrnT^^ rBrruj^lGuj 

<aSli_u_irEja<STT - L|£ue5Tffi£Tfl65Trr£b parruu@Lb Qurr 0 Lla<STT 
£§laana (Lp^uunw 0 <srorrEja<STT - arnoLD (Lp^curr<o?rr 2 _LluanasiJ[T ^pajiT. 
a«i_aaQ£Uio 5 T - @LbuQ£U65T CT®npi_b OamsTTGrTsumb 
@Lp<aSlu51g}ia0u urrg)jTLlk)_uj - ^©(ginw aLburj^anrra 0rfjla0LD 

Kannada 

sj. c s£ 33 , c £ sSe 3 ^ecdoSe 

V -o 

«. t 9 die) dd d^dDQ,fe 3 ^e) sje)E±o 

8 & m 1 



<s3e(d)d^ ho qSos^do^e ho acsdd (<a) 
do. £>d^ rod a3dddoo(e3)d ro ddaira 
d^d^d OSCOc) ^ro^dJjJsC 

doddod dd(o±ra)dD(e))cs(de)3 dd^ 
dbd^o qSro^d^e ho acsdd ( < a.) 
ais>. ro(dj3)d rbcsdooe) ded ro& <d<d 
^dbe^fspo dro, dd<° 

de djscdae) a§ed dheDdoSe ho 

eO 

dcbddo qSro^da^e ho axsdd (<a.) 

dsi. «e)cba±> da£) od&d d<£) Qed- 

&5 z) CO 

(o±ra)djlQe qSro^dD^e 
dDoadacs dd dd^foidd 

doddod doddSe qSro^di^e ho a^dd (<si) 
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